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«De la couronne dont sa meére 1’a couronné »: les commandements de la Torah sont les 613 com-
mandements de la Torah et les sept commandements rabbiniques, qui constituent les 620 piliers
de lumiere, le niveau de Kéter (la Couronne) et une couronne; cela releve de ce qui est au-dessus

de I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout).
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Or, par analogie, la couronne est faite de pierres précieuses qui brillent et étincellent intensément ;
pourtant, la substance méme de ces pierres n’est que du niveau de I’inerte, si ce n’est qu’elles sont

affinées.
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Et puisqu’il est prodigieux qu’une chose inerte, comme une pierre, puisse tant briller, ces pierres
sont donc tres précieuses; c’est pourquoi on les place en ornement sur la téte, bien que celle-ci

soit d’un rang éminent, puisque la lumiére de la 'Hokhma (sagesse) y réside, etc.
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De méme, les commandements s’accomplissent au moyen d’éléments matériels relevant de keli-
pat noga; mais, grace au raffinement (birour), se produit cette chose prodigieuse: le «quelque
chose» matériel devient nul. C’est pourquoi une couronne en est formeée, avec le niveau de I’effu-
sion de Kéter, qui est «au-dessus du soleil », etc.
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«Le jour de ses noces» — c’est le don de la Torah. Il a déja été expliqué plus haut pourquoi on I’ap-
pelle «le jour de ses noces»: c’est I’effusion de la 'Hokhma supréme, le «cerveau», etc.
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Et en celle-ci se revét la force du plaisir, qui est la dimension intérieure de la volonté, comme indi-

qué plus haut. «Et [le jour de] la joie de son cceur» — c’est la construction du Saint Temple. Autre-

ment dit, ’ouverture du cceeur est appelée «la joie de son cceur »,
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tandis qu’en exil [elle] est appelée «malade d’amour», car la circulation et le flux de I’esprit de vie
du cceur vers les membres ne se font pas comme il convient; c’est pourquoi elle dit: «Soutenez-

moi», etc. — par la Torah, appelée guérison, comme indiqué plus haut.
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Or, a premieére vue, le plaisir et la joie semblent étre une seule et méme chose; en vérité, ce sont
deux choses distinctes. Prenons I’exemple d’'un homme riche qui posséde un trésor
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d’argent et d’or dans son coffre: il est joyeux et le cceur content, bien qu’il ne le voie pas, et bien
que son argent soit a plusieurs centaines de parsaot de lui.
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Mais parce qu’il sait qu’il s’y trouve assurément intact, bien qu’il soit maintenant couvert et caché
a ses yeux, son cceur se réjouit grandement. Telle est la nature et I’essence de la joie: elle peut por-
ter sur un bien méme lorsqu’il est caché et dissimulé aux yeux.
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En revanche, le plaisir et les délices n’existent que lorsque I’on voit de ses propres yeux la chose
dont on se délecte. Ainsi, un pére ne prend plaisir a son fils que lorsqu’il le voit de ses yeux;
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a distance, en revanche, il ne peut étre question de plaisir, mais seulement de joie. C’est pourquoi

on récite la bénédiction de la vision lorsque I’on voit une personne qui nous est chere, etc.
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On comprendra I’analogie a propos de la joie liée a une mitsva. En effet, les raisons de la Torah ne

sont pas révélées a présent; actuellement, rien n’est révele, sinon que telle est Sa volonte, béni
soit-11.
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Mais, dans les Temps futurs, les raisons de la Torah seront révélées: le niveau du plaisir supréme
présent dans chaque mitsva. Cependant, méme maintenant, nous savons que quelque chose du
plaisir supréme se revét dans la mitsva ety est attire,
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seule son essence n’est pas saisie; c’est pourquoi cela peut susciter une grande joie, comme il est
écrit: « Dans la joie et la satisfaction du cceur, dans ’abondance de tout. »
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De méme que I’homme riche se réjouit de son trésor bien qu’il ne le voie pas de ses yeux, etc. Mais,
dans les Temps futurs, ’essence du plaisir supréme sera révélée; c’est le sens de: «Qu’il me donne
les baisers de sa bouche. »
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C’est pourquoi le Saint Temple est appelé «la joie de son cceur», car la aussi la lumiére était cachée
dans I’Arche et le Kaporet (le couvercle de I’Arche), etc. De méme, la priére accompagnée d’amour

et de crainte ne donne, elle aussi, que la saisie de I’existence, et non de I’essence.
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Mais «le jour de ses noces» — c’est le don de la Torah — le niveau du plaisir fut attiré, bien que,
néanmoins, le plaisir ne soit pas révéle a présent,
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car lui aussi est revétu d’un vétement, celui des éléments matériels. Toutefois, dans les Temps fu-
turs, il sera révélé a travers les vétements. A ce sujet, il est dit: «et vous verrez», au sens d’une vi-

sion véritable, comme il est écrit: « Ton Maitre ne se cachera plus», etc., «et tes yeux verront », etc.
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A la lumiére de ce qui précéde, on comprendra le Midrach (sur la paracha Beréchit, section 27), a
propos du verset «et Il fut attristé en Son coeur»: Rabbi Bérékhia dit: « Voici une parabole: un roi
fit construire un palais par un architecte; il le vit
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et il ne lui plut pas. Contre qui devait-il se mettre en colére, sinon contre I’architecte ? De méme,
«et Il fut attristé en Son cceur». Fin de citation.
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Car, conformément a ce qui a été expliqué plus haut au sujet de «et au jour de la joie de son coeur —

c’est la construction du Saint Temple », Son attribut de Mal'hout (souveraineté), béni soit-Il, est ap-

pelé «cceur», car c’est de lui que la force vitale se répand dans tous les membres;
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puis le sang revient de tous les membres vers le cceur. De méme, le niveau de «Ta royauté» est «la
royauté de tous les mondes»; c’est de lui que la force vitale se déverse dans [les mondes de] Béria,

Yetsira et Assiya. C’est la le niveau de la lumiére qui remplit tous les mondes (memalé kol almin).
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Ensuite, I’éveil d’en bas s’éléve de Béria, Yetsira et Assiya vers le niveau de Mal'hout; et cet éveil

d’en bas est ce qui est écrit: « Tu aimeras Havaya ton D.ieu de tout ton cceur », etc.
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C’est pourquoi la construction du Saint Temple, ou I’on offre les sacrifices — qui consiste a élever
les mayin noukvin par le raffinement de la kelipa noga et de I’Aame animale — est appelée «la joie
de son cceur». Car la joie est 'ouverture du cceur, par laquelle les mayin noukvin attirent les
mayin doukhrin depuis le niveau de la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin) vers

la lumiere qui remplit tous les mondes.
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C’est pourquoi, dans la génération du Déluge, il se produisit le contraire: ils ne cessaient de pro-
voquer [D.ieu]. C’est comme si, a titre d’analogie, un dommage atteignait, a D.ieu ne plaise, les
membres et empéchait la circulation et le mouvement du sang du cceur vers les membres et des
membres vers le cceur, etc.; dés lors, [le flux] du cerveau vers le cceur ne se répandrait pas non

plus, et le lien serait interrompu, etc.
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Tel est le sens de «et Il fut attristé en Son cceur»: la lumiere ne se répandait pas de facon réevélee
depuis le niveau de la lumiére qui entoure tous les mondes vers celui de la lumiére qui remplit

tous les mondes, qui est le niveau de la Mal'hout, etc.
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C’est pourquoi, dans la paracha Noa’h, apres qu’il eut offert un sacrifice, et qu’il est écrit: «D.ieu
respira ’agréable odeur», il est écrit: «D.ieu dit en Son cceeur», etc. Cela correspond, en quelque
sorte, a ce qui est appelé la construction du Saint Temple, le lieu des sacrifices, «la joie de son

cceur», comme on I’a dit plus haut:
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